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Eine kritische Osterbetrachtung.

jg?ﬁtb Pfleiderers Angriffe gegen die Auferstehung Christi

und gegen die Evangelien.

(Fortsetzung.) ‘

?\;", 7)) Psychologisclies Gesamtbild. Wir
fl;haben bereits oben auch die psychologische Betrachtung
:-nfev’f-.'bEkannten Markusstelle 14, 26 ff, sowie der von
- Meiderer iy entgegengesetzten Lukas- und Matthius-
=\;}St-e“ell rasch beriihrt. Wir stellen hier die Resultate der
3 fi:psiychol‘ogischen Betrachtungen, wie sie sich aus unseren
OMgesetzten Untersuchungen gelegentlich da und dort
‘_Ql'gaben’ in ein Gesamtbild zusammen. Es folgt aus
) d'er Markusstelle ~ zunichst die Verheissung oder
dle' Voraussage einer tiefen psychologischen Er-
sc‘: li'(tf!l‘ung der Jiinger: sie werden im ernsten Sinne
8 Wortes Anstoss nehmen an dem Leiden Christi.
fin wir die folgenden Teile des Markusevangeliums,
Sonders die Passionsgeschichte bei Markus ins Auge
i sen und sie mit den Passionsgeschichten der iibrigen
H"f‘évaljg‘el'isten vergleichen, dann sehen wir sofort: die
-‘f"“e_ehschen Erschiitterungen traten ein: und auf dem
‘Ntergrunde dieser Erschiitterungen geschah die Flucht
& Jiinger am Oelberge und die Verleugnung des
3 nﬁ‘gtrus. Die ganze Passionsgeschichte spiegelt die
®e Niedergedriicktheit, Zerriittung und Verwirrung
 Apostel und Jiinger. Noch am Ostertag ist uns
G SN Blick in die Seelen des Jiingerkreises verstattet in
,e,m Gespréich der zwei Jiinger, die nach Emmaus gehen
dét dem von ihnen nicht erkannten Christus: Bist du
ﬁicl]hn der alleinige Fremdling in Jerusalem und hast
it erfahren, was geschehen ist in diesen Tagen?
s;in(ti er antwortete ihnen: ,,Was denn?“ — Und sie
_ Wag e“f »Das mit Jesus von Nazareth, der ein Mann
ek ein Prophet, michtig in Werk"und Wort vor Gott
Vor allem Volke: und wie ihn unsere Hohenpriester
Vorsteher dem Todesurteil iiberliefert und ihn
i Uzigt haben, Wir aber hofften, dass er es sei, der
fael erlgsen werde, und nun ist es iiber alles dieses
fute schop der dritte Tag, seitdem es geschehen ist.

fun “kgs 24, 1592, Trostlose Oede, mit einem leisen,

fékre

aber immer wieder verschwindenden Hoffnungsstrahl
herrschte in diesen Seelen. Wie trefflich stimmt das
zur Weissagung Jesu, Markus 14, 27!  Die Apostel und
Jiinger waren in Jerusalem oder in dessen Nihe ge-
blieben, Tiefe Traurigkeit umfing sie, darum hatte auch
der Heiland zu den Emmausjiingern (Lukas 24, 17) ge-
sprochen: Was sind das fiir Reden, die ihr gegenseitig
fiilhret auf euerer Wanderung? Und ihr seid traurig?*
Apostel und Jiinger hatten das Heiligste, Grosste und
Liebste, was sie in der Welt besassen, verloren: In
dieser Stimmung eilten sie jedenfalls nicht 2030 Stun-
den wie rasend fort, sondern verharrten, wenn auch
furchtsam und ratlos, in der Nédhe, um den Ausgang
der Dinge abzuwarten. Dafiir spricht besonders die
Atferstehungsgeschichte des Lukas, dessen Evangelium
mit -den allerglinzendsten Beweisen als echt und als
ein Schriftstiick eines ausnehmend sorgfiltigen Schrift-
stellers erwiesen werden kann. Wir miissen aber noch
einen wichtigen Umstand ins Auge fassen. Jesus hatte
nicht erst nach dem letzten Abendmahl, sondern schon
frither umfassend den Seinen das kommende Leiden
vorausgesagt. In jenen Leidensweissagungen finden
sich auffallenderweise dieselben Grundgedanken wie
bei Markus 14, 20 ff. Als die Apostelschule bei Caesarea
Philippi im Bekenntnis der Gottheit Christi von seite
des Petrus und in der Verheissung der Stellvertretung
Jesu durch Petrus von seite Jesu einen Hohepunkt er-
reichl hatte, fing Jesus plotzlich zum allergrossten Er-
staunen und zur Ueberraschung der Apostel an: ihnen
ganz offen und riickhaltlos von seinem kommenden Lei-
den zu sprechen. Dariiber berichtet derselbe Markus,
von dem wir immer zu sprechen haben, 8, 30—39;
ebenso Lukas 9, 21—27; Matthius 16, 20—28. Jesus
schildert dort die Leidenskatastrophe. Aber ganz dhn-
lich, wie spiiter bei Markus 14, 26 ff. den Jingern, ver-
heisst er auch hier schon ganz kurz, aber bestimmt und
klar die Auferstehung: Et post tres dies resurgere,
Und er fing an, sie zu belehren: der Menschensohn
muss viel leiden und von den Aecltesten und Hohen-
priestern und Schriftgelehrten verworfen und getotet
werden und nach drei Tagen auferstehen.
Markus 9, 31. Nicht lange nachher verkiindet Jesus
um zweiten Male seinen gewaltsamen Tod, aber auch
bei Matthius 0, 30 wiederum mit der Beifiigung:



L

occists tertia die resurget: Und sie werden
thn toten und wenn er getotet ist, wird er am dritten
Tage wieder auferstehen. (Lukas 9, 44—45; Markus 9,
20—31; Matthius 17, 21—22.) Die kurzen Auferstehungs-
weissagungen Jesu, welche die Jinger im ersten
Schrecken iiber die Leidensweissagungen fast . iiber-
horten, aber doch in ihre Seelen aufhahmen, gehoren
also zum absolut sicheren Wesensbestand
der synoptischen Evangelien: sie sind auch
textkritisch durchaus unantastbar. Es ist ohne eine
ganz unverniinftige Ueberkritik rein un-
moéglich,; diese Auferstehungsverheissun-
gen schon aus den fritheren Teilen der
Evangelien zu entfernen. Wenn also mitten in
der ,trostlosen Oede‘ der angebrochenen Leidenstage
Jesu die Apostel Gedanken an die Auferstehung Christi
fassen, so geschah das nicht bloss, wie
Pfleiderer meint, auf allgemeine Spriiche
des Alten Testamentes hin, sondern ge-
stittzt auf ganz klare Weissagungen Jesu.
Aber nirgends findet sich in den Evangelien auch nur
der mindeste Anhaltspunkt, dass deswegen die Stimmung
der Apostel in Enthusiasmus umgeschlagen hitte.
Die oben angefiithrten Worte der Emmausjiinger zeigen
auf das Allergenaueste, wie schwach der Hoff-
nungsstrahl war. Ueberdies haben die Apostel
die Frauenberichte iiber die Engelerscheinung und iiber
die Auferstehung’ Jesu als deliramenta betrachtet: als
Traumereien und Wahngebilde, also wiederum keine
Spur von Enthusiasmus. Zudem trigt die ganze Aufer-
stehungsgeschichte in den Evangelien, wie wir nachher
genau erkennen werden, vielmehr den Charak-
ter eines heiligen Realismus als eines un-
gesunden Enthusiasmus. Alle psychologischen
Erwdgungen sprechen gegen die Annahme Pfleiderers.
Auch miisste Pfleiderer nicht bloss Markus 14, 27,
sondern auch alle die fritheren -einstimmigen Aufer-
stehungsweissagungen bei allen Synoptikern ausscheiden.
Dazu reicht auch Pileider’sches Scheidewasser nicht aus.

0) Schlussresultat der ganzen Wider-
legung. Wir fassen unsere Ausfithrung ganz kurz
noch einmal zusammen:

1. Markus 14, 26—32 enthélt ein vaticinium ante
eventum, eine wahrhaftige und wirkliche Weissagung.

2. Die Zerstreuung und Flucht der Apostel und
der Jiinger erfolgt in die Nihe. Vergleiche die Ver-
leugnung des Petrus.

3. Tiefe Niedergeschlagenheit des Geistes und Zer-
rissenheit des Gemiites ist Grundstimmung.

4. Ein leiser, oft wieder verschwindender Hoff-
nungsstrahl auf den dritten Tag leuchtet durch, von
der Schwermut immer wieder besiegt und verdunkelt.

5. Von Enthusiasmus ist keine Spur zu finden.

6. Es tritt die greifbare Riesentatsache der Aufer-
stehung Christi und der Erscheinungen des Auferstan-
denen ein: nur die Wucht der Tatsachlich-
keit besiegt die Jiinger.

7. Der Befehl des Auferstandenen erfolgt: nach
Galilia zu ziehen, weil dort eine Haupttitigketi Jesu
sich entfalten werde, was auch wirklich geschah,

Matthius 28, 16—20; besonders wichtig ist aber

Fischfang den Beruf ,,Menschenfischer verkiti

8. Aber schon vorher erscheint det Herr auch de
Apostelti - und Jingern in Jerusalem, sie rostend
stirkend, belehrend und auf die Galilia-Erlebnisse VO™
bercitend. b

9. Der lukanische Befehl: in der Stadt zu bleibéh
bezieht sich ganz klar auf das Bleiben der Apostel !
Jiinger von der Himmelfahrt bis zum Ptingistfeste:

10. Lukas sagt in seiner Apostelgeschichte 1, 3’ |
der Auferstandene habe sich seinen Jiingern in vielel

beweiskrdftigen Erscheinungen gele'igt:
quibus et praebuit se ipsum vivum post paSSl‘(’“’em |

suam in multis argumentis per dies quadraginta appd |

rens eis et loquens de regno Dei.

11. Die auf das Evangelium folgende APPS“I',
geschichte, die den Faden der Erzihlung wiedet et
aufnimmt, will also offenbar andeuten, dass nebemt €
im Evangelium des Lukas erzihlten Argumenta, das 18 |
neben den dort berichteten beweiskriftigen Erscheinti"
gen des Auferstandenen auch andere Ersch einth
gen und Bezeugungen Jesu vor seine!
Himmelfahrt stattgefunden haben. Das sind f_‘?_er
doch wohl vor allem auch die Erscheinungen in Galilit
von denen Lukas nicht ausfiihrlich erzihlt, die €r abe!
eben damit andeutet. Von derartigen Erscheintng®"
und Bezeugungen Jesu, wahrscheirlich auch von S'Ol‘ih‘:,f
in Galilaa, redet — was wir besonders betonefl mOQS
ten — auch der Apostel Paulus, der Lehrer des Luka,_
1. Kor. 15, 6 ff.

Die dort erzihlte Erscheinung vor 500 J
muss fast notwendig nach Galilia verlegt wer
Von Erscheinungen in Galilia erzihlt nameft

l‘jnger“

tlich
ie
zwelte“
so mit
11
24_ Dl\e\
isse vo,ﬂ:

Erscheinung Jesu am See Tiberias mit dem
reichen Fischfang und der Primateinsetzung, al
der Vollendung des Kirchenbaues
Christus. Johannes 21, 1—14 und 21, 15—
letztgenannte Johannesperikope zeigt uns Ereigh

_den-v a

ungeheurer Tragweite. Jesus' hatte die Jiinger durt i

Osterengel und in seiner ersten Aufers’tehzungserscml,n«w‘1
nach Galilia gewiesen, weil er den Plaw ?ex»ﬂ.

Kirche, den er ihnen frither in Gal&iléaf“en_
namentlich bei Caesarea Philippi g‘foflich
bart hatte, auch in Galilda tatsdch Qg
vollenden woollte. So erscheinen di€ Efe

nisse in Galilia so recht als die S¢ d
steine des Evangeliums. Der AUferSta.Iiklich'
segnet zum zweiten Male den Fischfang. Der ‘WI{ st
reiche Fischfang, bei dem diesmal das Netz “'Chi e
reisst, weist auch sinnbildlich’ auf den reicheft il
fang der Apostel in der kiinftigen Weltl<ir9he'~ ‘
geschieht die endgiiltige Priifung des Petrus. ="
Jesum. dreimal verleugnet hat, wird dreimal

den Herzensgrund auf die Liebe gepriift: ‘Sim‘_on’.
du mich? Dieses Mal besteht Petrus dem utldgesem
Priifung. Dann iibergibt Jesus hochfeierlich ebefl T o
Simon, dem er schon bei der ersten Begegn.un erste?
Namen Kephas Petrus gegeben hatte, dem er beiff patt®

dem er bei Caesarea Philippi das Amt Ei“?sf,
fundamentes, einer ersten Gesellschaftsautoritd?

uss‘
pluss”
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Schh'ivsselinhabcrs im Himmelreiche und eines endgiilti-
gf’f‘ Entscheiders in Sachen des Himmelreiches ver-
ssen hatte, — tatsichlich und endgiiltig das Papst-
a"‘lt’ das Hirtenamt iiber die Limmer und Schafe, das
Itenamt iiber die Weltkirche, die Stellvertretung des
Elltgn Hirten Jesu Christiy der zum Vater nun heim-
e_hrt,‘ So sind die Galilia-Tatsachen der Auferstehungs-
SeSchichte, dic PHeiderer so gern in subjektive Visionen
Vertliichtigrep, mochte, in Tat und Wahrheit ganz
Sfeifbare Ereignisse ersten Ranges, auf
~n.erf3" Inhalt die Jiinger in ihrer Stimmung
_lc'ht einmal hitten kommen kdonnen. Ueber-
ir:fsf \}}‘aben die Ereignisse in Galilia ihre Wurzeln schon
r'uheren Leben Jesu, wie wir bereits gesehen haben.
Sttﬁ-h’Ch fligen sie sich ganz harmonisch den Aufer-
.érst“n_gsere.ignissen in Jerusalem an und ¢in. Dort .wurde
.'Seiti die Riesentatsache der Aufgrstehung Christi viel-
i Sg llmdballseitig beglaubigt: ihre Wirkungen drangen
.,C_eelen und Kirche: Christus stand da als der wirk-
,_f‘\uferstandene und erwies sich auch als der
< Opfer seines Reiches nach innen durch
e:uge) Gnade und Sakramente. (Vergleiche Einsetzung
u~k Ussakramentes in Jerusalem, Johannes 20, 19—23;
sicas 24, 36—43; Markus 16, 14.) In Galiliazeigte
der Auferstandene als Herr, Ausbauer
?ed‘VO‘l‘lender seiner Kirche nach aussen.
/ieﬁser- Kirche gibt er in den Schliissen der vier Evange-
_d‘e Weltmission und die gottliche Garantie seines
e:]\;ns und. der Unfehlbarkeit des leitenden hl. Geistes
leg ahrheit, Die Kirche erscheint als die Lehrerin
a. Vahrheit Christi, Matthius 28, 18 ff, —
MarkVGrkﬁnderin des Gesetzes Christi,
U8 16, 15 ff, — als Zeugin des Lebens
e:‘sti, Lukas 24, 44. 47 ff, — als Priesterin
Or_g‘Gf_la‘de Christi, Matthius 28, 19 ff, — als
i" Aisierte Lehrerin, Verkiinderin, Zeu-
a’- Priesterin auf dem Fundamente des
RegpepSttums’ Johannes 21, 15 ff,, — als S;’iul‘e ‘u'nd
g, der Wahrheit auf unerschiitterlichem Wabrhelts-
hﬁrenment’ Johannes 21, 15—24. Diese Tatsthen ge-
Sty Vor allem zu den vielen beweiskriftigen Er-
Toa Ungen des realen, wirklichen Christus nach seinem
als % die Lukas in der Apostelgeschichte erwihnt und
oqu:r‘en Zweck er das eine Grqsse h‘erviorl}’ebt:
Reich'n.b de regno Dei, er redete ihnen von seinem
e er organisierte und vollendete seine Kirche.
keinDeer lukanische ‘Osterberich‘t ist also
glﬁnZSWCgs verdiachtig und neben seiner
i €nden dusseren Bezeugung auch aus
ffen Kriterien sieghaft zu rechtferti-
Sn(;pt’kr steht in voller Harmonie mit den andern zwei
ihyy Kern, Und der Erginzer Johannes rechtfertigt
€ISt recht glinzend. :
bis;) €rscheint von der Passionsgeschichte
& s:m S_Chl‘usse der Evangelien einreales,
djq Artiges Vollbild: demgegeniiber sich
geb” €orie Pfleiderers als ein Phantasie-
; Causnimmt.

U

‘¢ Nebel verziehen sich, Das evangelische Hoch-
¢ erschieint,

Alle Teile unserer bis jetzt dargelegten Beweis-
fithrung werden michtig gestirkt durch eine Zusammen-
stellung aller Berichte der Evangelisten iiber
die Auferstehung Christi und den Aufer-
stehungstag.

C. Evangelienharmonie der Auaferstehungsgeschichte
als Abschluss der Widerlegung Pfleiderers.

4. Die Evangelienharmonie des Oster-
tages und der Auferstehungsgeschichte
alsendgiiltige WiderlegungderPfleiderer-
schen Theorie. (Vergl. auch Homilet. Studien S. 465
bis 477.) Die vier Berichte der Evangelisten iiber die
Auferstehungsgeschichte und den Auferstehungstag er-
gianzen sich in {iberraschender Weise, bewahren aber
alle eine grosse Selbstindigkeit. Die scheinbaren Wider-
spriich= I6sen sich glinzend. In einigen chronologischen
Nebendingen, die aber durchaus nicht von ausschlag-
gebender Bedeutung sind, muss man Hypothesen zu
Hilfe nehmen, hinsichtlich derselben der Grundsatz gilt:
tantum valent, quantum probant.

Gestiitzt auf die Tradition, die Ansichten der Ge-
lehrten und auf unsere eigenen unmittelbaren Arbeiten
und eingehenden Textvergleichungen konnen wir die
Resultate wie folgt zusammenstellen: :

a) Die Jilngerhaben Anstoss genommen,
sich in die Nihe Jerusalems oder in Jerusalem zerstreut:
Johannes allein hatte auf Kalvaria ausgehalten. Markus
14, 27 und alle Passionsgeschichten.

b) Die heiligen Frauen hielten den Sab-
bat: et sabbato quidem siluerunt secundum mandatum.-
Lukas 23, 56. ,Die Frauen aber, die aus Galilia mit
ihm gekommen waren, folgten nach, sahen das Grab
und wie sein Leichnam beigesetzt war und bereiteten
nach der Riickkehr Spezereien und Salben. {Dieses
Riisten der Salben und Gewiirze aus dem Eigenbesitz
bei Lukas 23, 56 fillt auf den Karfreitag vor Sabbat-
anbruch, der Freitag abends gegen Sonnenuntergang
eintrat.) , Am Sabbat aber ruhten sie nach dem Ge-
setze. | Nachdem der Ostersabbat voriiber war (Sams-
tag abends, etwa nach 6 Uhr, liturgischer Sabbatschluss)
kauften sie neuerdings oder das erste Mal zu ihrem
Eigenbesitz Gewiirze und Spezereien, um den Leichnam
Jesu im Grabe noch feierlicher zu ehren und auszu-
statten. So Markus 16, 1. Wortlaut: ,Et cum transisset

sabbatum . . . emerunt aromata, ut venientes unguerent
lesum. — Und als der Sabbat voriiber war, kauften

Maria Magdalena und Maria, Jakobs Mutter, und Salome
Spezereien, um hinzugehen und Jesum zu salben.

¢) Jesus ersteht am Ostermorgen im
verschlossenen Grabe Die Auferstehung am
Ostermorgen berichten alle Evangelisten. Den Umstand:
,im  verschlossenen Grabe‘ erwéhnen sie nicht aus-
driicklich. Er ergibt sich aber mit Notwendigkeit als
Voraussetzung ihrer konkreten Schilderungen. Markus
berichtet 16, 9:" avaordg de zpwi 7pwry cafferov .
,Nachdem er aber in der Frithe des ersten Wochentages
auferstanden, erschien er zuerst der Magia Magdalena.*
Es ist nun richtig, dass der Abschnitt Markus 16, 9—20
sich nicht in allen Codices findet. Er findet sich aber
doch in vielen sehr guten und alten Codices, Wir



haben auch Traditionszeugnisse fiir seine Echtheit. Zu-
dem ist in dem frithern, von allen Codices bezeugten
Abschnitt Markus 16, 1—9 eben diese Tatsache auf
das Allerbestimmteste vorausgesetzt und auch aus-
fithrlich berichtet. . ,,Und als der Sabbat voritber war,
kauften Maria Magdalena und Maria, des Jakobus’
Mutter, und Salome Spezereien, um hinzugehen und
Jesum zu salben. Und sehr frith am ersten Wochentage,
als die Sonne schon aufgegangen war, kamen sie zum
Grabe und sprachen unter sich: wer wird uns den
Stein vom Eingange des Grabes wegwilzen? Und als
sie hinblickten, sahen sie den Stein weggewilzt; er war
namlich sehr gross. Und als sie in das Grab hinein-
gingen, sahen sie einen Jiingling, angetan mit einem
weissen Gewande, zur Rechten sitzen und sie erschracken.
Dieser sprach zu ihnen: Erschrecket nicht! Ihr suchet
Jesum von Nazareth, den Gekreuzigten. Er ist aufer-
standen. Er ist nicht hier. Seht die Stelle, wo sie
ihn hingelegt haben., Geht aber hin, sagt seinen Jiingern
und dem Petrus, dass er euch vorangeht nach Galilda;
dort werdet ihr ihn sehen, wie er euch gesagt hat.
Sic aber gingen hinaus und flohen vom Grabe weg;
denn Schrecken und Entsetzen hatte sie ergriffen und
sagten (noch) niemand etwas: sie fiirchteten sich ném-
lich!** Bis hieher haben alle Codices den Text. Der
folgende Vers 9 ist nur die Bestitigung des schon Ge-
sagten. ,Er war aber morgens am ersten Wochentage
auferstanden® usf. (Vergleiche auch unsere obigen Be-
merkungen z. St.) Ueberdies — wir wiederholen es noch
einmal — kann Markus unméglich’ selber sein Buch mit
dem unvollstindigen Vers 8 .abgebrochen haben: epho-
bounto gar; timebant enim. Markus hat wohl das Evan-
gelium bei seinem etsten Romaufenthalt, ganz sicher,
nach verbiirgtester Urtradition (Papias und Klemens von
“Alexandrien) nach den romischen Zykluspredigten des
Petrus iiber das Leben Jesu geschrieben. Wohl durch
eine Reise nach’ Paldstina ‘mit Petrus an der letzten
Redaktion des Schlusses werhindert, vollendete er die-
selbe nach seiner Riickkunft in Rom. Das unvollendete
Leben Jesu lief aber doch' schon durch die Hénde der
Glidubigen und setzte sich spiter in einigen Codices fest.
Es ist ferner zu beachten, dass Petrus, dem Markus
folgte, die Auferstehungsgeschichte Christi in seinen
sonstigen Reden mit ausserordentlicher Kraft und Ueber-
zeugungsfiille, zum Beispiel in der Apostelgeschichte bei
Lukas, darstellte. Bei seinen Zykluspredigten iiber das
Leben Jesu, in denen er die Wunder und eben damit
die’ Gottesbeweise fiir Jesus bereits in einer ganzen
Fiillle geschildert hatte, konnte er die, Auferstehungs-
~ geschichte als Abschluss kurz und markig ohne viele
Einzelschilderungen vollenden. Das spiegelt auch das
Markusevangelium wieder, Nichtsdestoweniger gilt schon
in der Urliturgie gerade Markus wegen seiner prig-
nanten Kiirze als der eigentliche Osterevangelist. Das
Evangelium der uralten Liturgie des Ostertages ist
gerade aus Markus gewihlt. Endlich bestitigen die
Darstellungen aller iibrigen Evangelisten die Grund-
tatsache, die aus dem oben erwihnten 9. Vers des
16. Kapitels aus Markus zu uns spricht. Die Aui~r-
stehungstatsache ist von allen vier Evan-
gelisten auf das Glianzendste bezeugt.

Im einzelnen koénnen wir uns die Aufersteh'ﬂﬂg.” :
Christi wie folgt vorstellen. Die Seele Jesu Christh

mitder Gottheitvereint, stieg aus der VoI

holle, dem limbus patrum oder sinus Abra-
in die
ruhte im Grabe def
Leichnam Christi, auch im Tode mit sei€f =
des

hae zugleich mit den Geretteten
Grabeshohle. Dort

Gottheit geeint.
Weissen Sonntags,

Die Altliturgie-
die eine Ueberliefe:

rung wiederspiegelt, schildert die plotz: e

liche Vereinigung Jesu mit seinem Leib®

durch die Kraft seiner -Gottheit und dvief‘

Auferstehung Christi im verschlossenen

Grabe in folgenden grossartigen Versen:

Aurora coelum purpurat

Aether. resultat laudibus,

Mundus triumphans iubilat,

Horrens avernus infremit,

Rex ille dum fortissimus

De mortis inferno specu

Patrem senatum liberum

Educit ad vitae iubar. . . .

Victor triumphat et suo

Mortem sepulcro funerat.
Jesus verkiindet sich dem Grabe uﬂfi
dem Tode: er ist auferstanden im ve‘l‘“
schlossenen Grabe.

Die Auferstehung ‘im verschlossené!

Grabe ergibtsichauch als Ritckschluss aus

allem Tatsachenmaterial der vier Evaﬂgsf‘

listen und ebendeswegen auch aus
nachfolgenden Darstellung von selbst
d) Jesus fahrt durch den Stein des vEE
schlossenen Grabes. Alle Berichte der Evangé
zwingen uns, diese Tatsache anzunehmen, Da der En'gf
spiter den Steinvon dem Grabe wegWﬁllZ,?
ist dasselbe bereits leer. Der durch den s'teﬂl
fahrende Christus, der spiter durch verschlossené Ti
eintritt, verkiindet sich der Natur, der ExdS)

der Welt als itbernatiirlich Verkldrter “ﬂ‘f‘

Sieger, Matthius 28, 2—5.

e) Der Osterengel erscheint i
barer Gestalt in der Nacht gegen Mofge;f
hin und wiélzt im Angesicht der Wﬁch,'t'e
des Grabes den Verschlusstein der Grd
héhle hinweg und setzt sich auf densel
sund es war sein Anblick wie Blitzes o
ten und sein Gewand wie der Schf
Furcht und Entsetzen ergriff die Wac!
und sie waren wie tot“. Alles das geSChah
Ankunft der Frauen, also nach Mitternacht uf

dem Morgengrauen oder zur Zeit desselben, 23_2‘2,/,
)

i 4 4.
in sicht

Frauen auf dem Wege waren. (Vergl. d.) Matth.
Christus verkiindet sich seinen ;
Vergleiche ‘auch Matthius 28, 11—15, eine €0
Apologie der als absolut sicher angeschauten Tatsac i
f) Die heiligen Frauen kommen afm fl(;r'
hesten Ostermorgen zum Grabe. Die V
schiedenen Zeitangaben der Evangel

Jien
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i
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erginzen sich auf das Ueberraschendste.
Matthiius 28, 1 hat die merkwiirdige Zeitangabe: vespere
-autem sabbati, quae lucescit in prima sabbati, die auch
als Kommuniovers und Magnifikatantiphon der Alleluja-
messe am Karsamstage gebraucht wird. Der Text er-
kldrt sich am besten aus dem hebraisierenden Griechisch.
‘,;Mancher Priester singt am Karsamstage diese Worte,
- Ohne sich vielleicht ihrer Exegese mehr voll bewusst
Zu sein, Das Matthiusevangelium leitet bekanntlich
den Gang der Frauen am Osterfrithmorgen zum Grabe
des Herrn mit den eigenartigen Worten ein: Vespere
autem sabbati, quae lucescit in prima sabbati, venit
Maria Magdalena et altera Maria videre sepulcrum.
Matthius 28, 1. Der griechische Text heisst: i 0
OufBarwr 1 lmopoozovey g uiar cafBarov, fhde
.ZV.[a(méy usf. Zu beachten ist das Hebraisierende der
ganzen Darstellung: es schimmert die urspriinglich
hebriiische (araméische) Sprachabfassung durch. Ferner
beachte man: ¢ vd39ure kann ,Sabbat und ,,Woche
bedeuten. Zur griechischen Zeitbestimmung ist das
Wort ,otunde® zu crgiinzcn, ebenso zur lateinischen,
also: in illa- hora quae lucescit in prima[m] sabbati,
in jener Stunde, die hiniiberleuchtet in den ersten
WOChentag. »Vespere® ist eine ungliickliche Ueber-
Setzung. Das Griechische -hat: dié, ,,spiat’, ,,spiat am...
Dieses Wortchen bedeutet aber auch im  biblischen
und ebenso im klassischen Griechisch oft so viel als:
sVoriiber’, | nach Verlauf von . . .*; zum Beispiel: oyé
{uotsoiwy peractis mysteriis, ¢ybé rar T'poizor, lange nach
den troyanischen Kriegen. So heisst hier: dwéror oaffa
tor: : nach Verlauf des Sabbats; nachdem der liturgische
Sabbat lingst verlaufen war -(abends 6 Uhr) und auch
der astronomische Sabbatschluss (12 Uhr nachts) vor-
iber war, Ebenso ist: das ,vespere autem sabbati‘ zu
: tbersetzen, als ob stinde: peracto sabbato — als der
Sabbat lingst im Sabbatabend untergegangen, verflossen
War. Markus 16, 1: x Jeyeropévov cefdarov. (als der
Sabbat voritber war) ist wie eine Exegese dazu. Jene
Frauen kauften noch am Sabbatabend Spezereien,
Sobald die Kaufliiden nach 6 Uhr wieder offen standen.
Et cum transisset sabbatum, Maria Magdalena et Maria
lacob; et Salome emerunt aromata ut venientes unge-
fent lesum., Markus 16, 1. Der Sabbatschluss brachte
also noch ein bedeutsames Ereignis. Dann fihrt Markus
fort: Et valde mane una sabbatorum veniunt
Ad monumentum. Dem Vespere autem sabbati (spit
Am Sabbat oder da der Sabbat [liturgisch] voritber war)
entspricht bei Markus: Cum transisset sabbatum, als der
Sabbat voriiber war. Damals fand der Einkauf statt.
ann berichtet Markus eine neue, zweite Tat der Frauen
6, 2: sie zogen in der Morgenfrithe des ersten Wochen-
tages ap das Grab, wo sie nach Sonnenaufgang an-
admen, Ganz dhnlich Matthius! Nur fasst Matthius
df’" liturgischen und astronomischen Sabbatschluss in
fnen Ausdruck zusammen. Der griechische und lateini-
Sche Text bei Matthius 28,1, die berithmte Magnifikat-
fmﬁphon zur Allelujamesse und Vesper am Karsamstag
I8t also 7y iibersetzen: ,,Als der Sabbat voriiber war, zur
tu“de, welche hiniiberleuchtet in den ersten Wochen-
%, kamen Maria Magdalena und die andere Maria,

das Grab zu sehen. Das stimmt nun vollstindig zu
den Angaben der {ibrigen Evangelisten. Die Frauen
brachen von dem Sion auf, als es noch finster- war:
cum adhuc tenebrae essent (Johannes 20, 1). Sie mach-
ten ithren Weg, als schon das erste Morgenfrithlicht am
ostlichen Horizonte spielte, zur Stunde also, welche in
den ersten Wochentag, das heisst in den kommenden
Sonntag, hiniiberleuchtete (Matthius 28, 1), mit dem
ersten Zwiclicht und Frithrot: valde diliculo,
Padéwg (Lukas 24, 1). Sie gingen langsam ihres Weges.
Sie erinnerten sich auf einmal: dass das Grab ver-
schlossen war und iiberlegten diesen Gedanken. Als sie
endlich in den Grabgarten eintraten, war eben die
Sonne aufgegangen: venerunt ad monumentum orto
iam sole: drarsilovrog 700 gjiiov (Markus 16, 2). Man
erinnere  sich auch, wie rasch im Orient das
Lichtbild der Sonne sich iiber den Horizont er-
hebt, dass Didmmerung und Zwielicht nicht lange
dauern. Alle Angaben weisen also auf den Sonntag-

00Jopov

morgen in aller Frithe. Man konnte den Matthius-
text nach den obigen Erdrterungen auch mit der
(protestantischen)  Kautsch - Wezsickerschen Textbibel

iibersetzen, Matthdus 28, 1: ,Nach Ablauf des Sabbats
aber, im Morgengrauen des ersten Wochentages . . .
(Vergl. zum Ganzen die trefflichen Darlegungen Belsers:
Einleitung in das Neue Testament, 2 S. 44.)

Wir fiigen mehr als Kuriositit noch aus dem durch
seine Absurdititen berithmten vormittelalterlichen Gram-
matiker: ,Vergilius Maro** aus dem 6. Jahrhundert bei:
Vesper bedeute jede Verfinsterung der Sonne, — vespere
das Spatabenddunkel, — vesperum die Zeit des eigent-
lichen Sonnenunterganges, — vespera konne auch das
Morgengrauen bezeichned. Wie auf den Tag vespe-
rum, so folge vespera auf die Nacht. Steckte in der
Spielerei mit vespera (vergleiche Einheit des Morgen-
und Abendstern) doch’ irgend ein noch so winziger
Wahrheitskern, so wire es ja nicht uninteressant, in
dem vespere der Vulgata Matthius 28, 1 einen Nach-
klang des vespera zu entdecken: so diirfte man es mit
yitithe am Morgen®, ', zur Zeit der Morgendimmerung**
iibersetzen. (Vergl. aber Archiv fiir lateinische Lexiko-
graphie und Grammatik von Ed. Wolfilin, sechster Jahr
gang, S, 263.) :

Kaplan Kunz in Mellingen, Kt. Aargau, teilte mir —
angeregt durch eine kurze Abhandlung .iber Vespere
autem sabbati in der ,,Schweizer. Kirchen-Zeitung‘ 1909
Nr. 15, S. 188 und Nr. 18, S. 214 — jiingst mit:

wUeber ;vespere autem sabbati‘ schrieb mir
auf eine Anfrage eine Auktoritit auf philologischem Ge-
biete, Herr Dr. Ernst Lommatzsch, Professor und
Generalredaktor des ,Thesaurus ling. lat.* in Miinchen,
folgendes:  Matthius 28 1 ist vom lateinischen Sprach-
gebrauch nicht zu erkliren; ist wortliche Uebersetzung
des griechischen oé dé oaffcror. Denn vesperesab-
bati kann nur bedeuten: ,am Abend des Sabbat‘; dvé
d% oafPirwr kann aber auch bedeuten: jals der Sabbat
vorbei war® (wie es auch Ev. Mark. 16, 1 hat).”

Eines ist sicher. Die verschiedenartigen An-
wabenn der vier Evangelisten iiber den Ostergang der
Frauen in der Morgenfrithe stimmen bei genauester Be-

A Yo A
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trachtung in ein iiberraschend harmonisches Ganzes
zusammen, Stellen wir die Endergebnisse zusammen,
Cumtransissetsabbatum, Maria Magda-

lena et Maria lacobi et Salome emerunt
aromata, ut venientes ungerent Iesum. Mar-
kus 16, 1. Ein Einkauf von Spezereien fand nach dem

abendlichen liturgischen Sabbatschluss statt, in der Ab-
sicht, in der Morgenfrithe Jesum zu salben. (Vergleiche
Vers 2.) Vespere autem sabbati quae luces-
cit in prima sabbati, venit Maria Magda-
lenaetaltera Mariavideresepulcrum, Matth,
28, 1. Als der Sabbat liturgisch und astronomisch vor-
- bei war, zur Stunde, welche in den ersten Wochentag

hiniiberleuchtet, das ist zur Stunde, da die erste zarte
Lichtbank am Osthorizont bei sonstiger Dunkelheit zu
leuchten anfing, kamen die Frauen mit der Absicht,
das Grab zu sehen. Lukas 24, 1. Una autem sabba-
torum valde diluculo (dodpov Badéwg) venerunt
(mulieres, cf. 23, 55 — Begribnis) ad monumentum, por-
tantes, quae paraverant, aromata... Am ersten Wochen-
tage in aller Frithe, beim ersten Zwielicht, beim ersten
Morgenrot, kamen die Frauen zum Grabe mit den Ge-
wilrzen, die sie bereitet hatten. Mk. 16, 1. Etcum tran -
sissent sabbatum...emerunt aromata, ut
venientes ungerent lesum. Sie hatten die Absicht, mit
den eingekauften Spezereien zum Grabe zu kommen.
Zum Grabe (¥oyovred) selbst, unmittelbar zum Grabe
kommen sie, sehr frithe, aber als die Sonne schon auf-
gegangen war. Markus 16, 2. Et valde mane una
sabbatorum veniunt ad monumentum, orto
iam sole. Johannes 20, 1 will die schon bekannten
Ereignisse durch den Bericht itber die Erscheinung des
wirklichen Jesus vor Maria Magdalena erginzen, beriick-
sichtigt darum nur diese und schreibt: Una autem sab-
bati, Maria Magdalena venit mane (wowi oxoriag ére
otions), cum adhuc tenebrae essent, ad monumentum.
Der Gang der Maria Magdalena mit den andern Frauen
fand sehr frith statt, Sonntag morgens in aller Frithe,
da noch Finsternis herrschte: ,,am ersten Wochentage
aber kommt Maria Magdalena morgens frithe, da es
noch dunkel war, zum Grabe und sieht den Stein hin-
weggenommen. Die scheinbare Unstimmigkeit mit Mar-
kus hebt sich leicht. Noch in der Dunkelheit zogen die
Frauen aus. Sie gingen langsam. Das Bedenken wegen
des Eingangssteines verzogerte ihre Wanderung noch
mehr. Schon leuchtete das erste, zarte Friihlicht. Als
sie, in den Grabgarten eingetreten, zur Grabhohle ge-
kommen waren, war bereits die Sonne aufgegangen. —
Wo sind da die von Pfleiderer ersonnenen

Widerspriiche? — Ein wesentlicher Widerspruch,

zwischen Markus und Lukas liegt nirgends vor. Wenn
sich etwas nicht ganz restlos 10st, sind es kleinste chrono-
logische Schwierigkeiten. Aber auch diese zerfhessen in
der obigen harmonistischen Kritik.

g) Die Frauenfinden das leere Grab: Der
Stein ist von der Hohle weggewilzt, Vergleiche Markus
16, 4 und Lukas 24, 2; vergl. Matthius 28, 2 und 11—15,
Sie werden erschreckt, verwirrt.

h) Maria Mag dalenaaber eiltsofortvom
Grabe weg, um dem Simon und dem Johannes zu
verkiinden: Das Grab ist leer. Johannes 20, 2.

i) Unterdessen treten die Frauen in die
Grabeshohle, um dieselbe genauer zu betrachten.
Hier erleben sie eine Engelerscheinung, dentlich und
klar. Zwei Engel erscheinen in der Gestalt von Mannern
in leuchtenden Gewanden. Matthius nennt nur einen
den vorziiglichen, eben den, der frither in sichtbarer Ge-
stalt den Stein vom Grabe weggewilzt hatte. Matthaus
28, 2 und 5 abgekiirzte Darstellung,
gelium, Die Frauen fiirchten sich sehr,
ihr Antlitz zur Erde. Sie empfangen aber - die
Osterbotschaft. ,Ihr suchet die Lebendigen bei
den Toten, — er ist auferstanden, — wie er €8
vorausgesagt, — verkiindet es dem Petrus, — eine Haupt=
titigkeit des Auferstandenen wird in Galilda stattfinden,
dorthin geht er euch voran.”“ Vergleiche die Paralleltexte
Lukas 24, 1—9; Markus 16, 1—8; Matthius 28, 1 und
5—8. Die Osterbotschaft ist ungemein klar, reich, be-
stimmt, stellt die Tatsache fest. Sie erinnert an das
frithere Leben Jesu, — sie verkniipft Vergangenheit,
Gegenwart und Zukunft (Markus 16, 6 ff. Lukas 24,
5 ff) Sie stellt die Identitit des auferstandenen und
des leidenden, des frither wirkenden und prophe-
zeienden Jesus fest. Jesus verkiindetsich mittel-
bar den Freunden. — Die Frauen erhalten von den

Engeln den Auftrag: die Auferstehungstatsache den Jun=ga

gern und besonders Petrus zu verkiinden.
die oben zitierten Texte.)

k) Die Frauen sind erschreckt: sie zogetn
mit dem Ausrichten der Botschaft. Markus: Sie fliehen

(Vergleiche

aus der Grabeshohle (de monumento). Sie sagen
beachte besonders -

vorlaufig niemandem etwas. Man
Markus 16, 8: FEt illae exeuntes fugerent de monumento,
invaserat enim eas timor et pavor: et nemini quldquam

dixerint: timebant enim. Vergleiche Lukas 24, 4. Auch

die Frauen waren keine Enthusiastinnen. Vorl‘auflg

sagten sie niemand etwas. Sie hitten
schon im Grabgarten oder in dessen Nihe
legenheit gehabt: die Osterbotschaft
Vielleicht sahen sie noch Petrus und Johannes kommen
aus  ihrem- Versteck — ohne ihnen etwas zu sagefk
Spiter richteten sie die Botschaft aus. (Lukas 24, 10.)
Hypothese: Vielleicht blieben die Frauen noch eine Zeit-
lang im Grabesgarten oder in der Nihe des Grabes:
gartens, wie Fliichtige im Versteck. Vielleicht waren
noch einige der Wichter da. Aber die Frauen sagte_rl
niemandem etwas im Garten. Vielleicht waren 1€
auch versteckte Zeugen des Kommens des Petrus und
des Johannes. Vielleicht wurden sie auch spiter Mit:

Ges

zeugen der Erscheinung Jesu vor Maria 'Magdalena:
Einige meinen die Erscheinung Jesu selber vor deft

Frauen, Matthius 28, 9 ff., sei dieselbe wie vor Magda'
lena, zu der die Frauen dann auf den Ruf ,,Rabborﬂ
oder auf das Jesuswort ,Maria‘“ aus dem Gartenversteck
herbeigeeilt waren. Johannes 20, 11—18; Markus 16,
9—11. Die allerletzte Hypothese ist jedoch nicht walir
scheinlich. Man miisste dann bei Matthius einen sum-

marischen_Bericht annehmen, was freilich an sich nicht

widerspricht.
) Petrus und Johannes kommen

Botschaft der Maria Magdalena. Maria kommt

wie oft im Evan-
Sie wenden -

| IR

vielleicht

auszurichten. .

zum ‘
Grabe (Johannes 20, 2—10; Lukas 24, 12) auf di€
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- entweder mit ihnen oder sic eilt voraus oder erscheint
flach Petrus und Johatnnes am Grabe. Petrus und
Johannes iberzeugen sich durch Augenscheins
dass das Grab leer ist; auch finden sie nicht die Spuren
einer Beraubung oder Zerstérung, sondern vielmehr
‘e auffillige Ordnung. Der Johannesbericht triigt alle

. _Mel'kmale eines Augenzeugen-Berichtes an sich: die

: '\kl‘E‘insten Umstinde sind geschildert. Vergl. Joh. 20, 6—9.
Bei Johannes entfaltet sich bereits
Glaube: et vidit et credidit. Johannes 20, 8.
Der Bericht erwihnt aber durchaus nichts von einem
Qlallben des Petrus an die Auferstehung. Wohl
‘ab‘.er kehrt Petrus in sich gekehrt, voll Verwunderung
feim, Lyjcas 24, 12, Petrus . . . abiit secum mirans quod
ff:lctum fuerat. Petrus und Johannes kehren wieder
Zuriick,

. Wir kénnen das alles die beginnende

i Offenbarung Jesu an seine Freunde nen-
! Tlf:.rl, Die Ostertatsache riickt deutlicher an den Freundes-

feis heran,

m) Maria Magdalena war jedenfalls wie-
derzum Grabe zuriickgekommen. Sie blieb nun
dm Grabe, Dariiber haben wir einen kurzen Markus-

€richt 16,0—11 und einen ausfiihrlichen Johannes-
€richt 20, 11—18. Petrus und Johannes sind zuriick-
'gfkehrt und Maria steht trostlos weinend vor der Grabes-

- Mhle, Ejne Engelerscheinung scheint ihr nicht einmal
810ssen  Eindruck zu machen. Johannes 20, 12. Dra
f'Scheint ihr Christus selbst, unerkannt,

S Giértner Sie sicht Jesum, den sie erst fiir

0 Girtner hilt. Jetzt fillt in ihr Zagen und
Klagen des auferstandenen Meisters liebes, oft ver-
; no._mme‘nes Wort: Maria! — Wie das Leuchten des
litzes und mehr noch wie die volle Pracht des
'°nnenaufgange5' flutet das Osterlicht in ihre Seele:
a“men Christi: Deo gratias! Glithend und bebend und
nt?etf?nd sinkt sie in die Knie: Rabboni, mein Meister,

Mein Lehrer, Retter, Erloser, Erzieher, Konig! ,,Nun ver-

‘ﬁzzs Sie. Myrrhe und Aloé und Balsam, Leichenlinnen

Grabgemach, selbst Jinger und Jiingerinnen ver-

g::f Sie: als ob sich Himmel und Erde fiir sie vereinigt
Sie e.n, Raum und Zeit nicht mehr bestiinden, wollte
e Im  Besitze des wiedergefundenen, des wieder-
ddenen Meisters selig sein® (Grimm-Zahn, 7. Bd.,
;1’347)- Doch' es ist noch nicht die endgiiltige Seligkeit

; vﬁﬁebr‘ochen. Jesus will nicht bl‘qss Huldigungen der
G at%e"lflnen, sondern Taten! ,Nicht darfst du mich fest-
v n wollen*“ (Johannes 20, 17; griechischer Text: w7z
ge:j T’”OU‘ vielsagender als das lateinische: noli me tan-
iak.)' Er macht sie zur Evangelistin. Wie jetzt der

, mit?n des Karsamstags, soll sie die erste un-

 yo. €lbare Auferstehungsbotschaft bringen : die

Wi e(;f?l' des wvollen Osterlichtes anbahnen! Sie soll,
trage 1¢ Frauen im Auftrag des Engels, nun im Auf-
dag lJeSu selbst verkiinden: die Auferstehung,

E O €tzte Wirken des Auferstandenen in

o Wia (Kirchenorganisation!) und die kommende

Joh,anmel’fahrt des Auferstanflen en (vergl'e'ichle

bleihtne-s 20, 11—17). Eine exegetische Schwierigkeit

1 Immer die Ausgleichung von Johannes . 20,

und = Matthius 28, 9. Die eine Ansicht

|
|
i
E
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meint :  die  Frauen seien vom Grabe  zuriick-
gekehrt, wihrend Maria Magdalena mit Petrus und
Johannes auf anderem Wege zum Grabe eilte. Dann

sei Jesus nach dem Weggang der Apostel der Maria
Magdalena am Grabe erschienen (Johannes 20, 11—18
und Markus 16, 9 ff). Den {ibrigen Frauen aber, die
bis jetzt nur die Engelbotschaft hatten, sei er irgend-
wo auf ihrem Riickwege erschienen (Matthius 28, 8—11).
Die andere Ansicht lehrt: Matthius eile im Schluss-
kapitel rasch vorwirts; seine Uebergangs- und Ver-
kniipfungsformeln seien ja iiberhaupt immer freier zu
interpretieren, da er infolge seines Zweckes auf Chrono-
logie weniger Gewicht legen wolle und koénne. Er cile
zum Bericht, dass Jesus sein letztes Wirken als Aufer-
standener nach Galilda verlegen wolle. Am Anfange
seines letzten Kapitels habe Matthiaus die ,Frauen
genannt und erzihle nun folgerichtig im Verlaufe des-
selben, namentlich 28, 0—11 aber in summarischer
Weise, was ,den Frauen‘* iiberhaupt alles begegnet sei
und wie diese die Auferstehungskunde und die An-
kitndigung des Auferstandenen fitr Galilia den Jiingern
zit lberbringen hatten, ohne zu unterscheiden,
was vor allen Frauen insgesamt oder nur
vor einer allein (Magdalena) geschehen
sei; — es liege ihm eben vor allem an der Proklama-
tion der Auferstehung und des Auferstehungswirkens
Jesu in Galilia. In Matthidus 28, 9—11 sei bloss die
Erscheinung an Maria Magdalena zu finden. Maria
Magdalena hitte dabei die Fiisse Jesu umfasst
(Matthdus 28, 9). Das erklire dann auch das Wort bei
Johannes 20, 17: ,,Wolle mich nicht festhalten‘‘: wy wov
dgrnrov. (Ueber die verschiedenen Auslegungen dieses
Wortes vergl. Schanz, Johannes-Kommentar, S. 571-—73.)
Belser (G. d. L. u. d. A. d. H. S,, 462) meint: die
Frauen wiren nach der Engelbotschaft in ihrem auf-
geregten Seelenzustande im Garten oder in dessen Nihe
etwa in einem Verstecke geblieben und hitten vor-
liufig niemanden — nicht der zuriickgekehrten
Magdalena und auch nicht Petrus und Johannes — die
erlebte Engelerscheinung mit der Osterbotschaft ver-
kiindet (Markus 16, 8). Erst als sie in ihrem nahen Ver-

stecke das Wort: Maria, das aus dem Munde Jesu kam,

gehort, wiren sie herbeigeeilt, hitten mit Maria Magda-
lena Jesu Fiisse umfasst und mit ihr die Mahnung er-
halten, ihn nicht wie zu bleibendem Besitze jetzt schon
umfassen und festhalten zu wollen. Dann hitten sie
nochmal die Osterbotschaft an die Apostel — jetzt aus
dem Munde Jesu selbst — vernommen und dieselbe
nun auch wirklich ausgerichtet. (Matthdus 28,
8—11.) Wir entscheiden uns fiir die nachstehende Reihen-
folge der Freudenbotschaften des Auferstandenen im
Freundeskreise: Die Frauen kommen zum Grabe
undfindenesleer. MagdalenaeiltzuPetrus
um dies zu berichten. Unterdessen verkiin-
den zwei Engel den Auferstandenen den
iibrigen Frauen, die alsdann, erstzogernd,
mit'dem Engelsauftrag nach Jerusalem zu-
ritckkehren. Dann erscheinen Petrus und
Johannes (mit Magdalena) und untersuchen
das leere Grab. Petrus und Johannes keh-
renzuriick, Magdalenableibt. IThrerscheint
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nun zuerst der Auferstandene selbst. Den
fibrigen Frauen erscheint er irgendwo auf
ihrem Riickwege nach Jerusalem.
Anmerkung: Erscheinungandie Gottes-
mutter. Die Ueberlieferung berichtet mit Recht eine
erste Erscheinung an Maria, die Mutter Jesu.
Markus 16, 9 lesen wir in Harmonie mit der Darstellung
der iibrigen Evangelisten, — doch ausdriicklich: Aufer-
standen aber in der Morgenfrithe am ersten Tage der
Woche erschien er zuerst der Maria Magdalena. —
Warum berichtet die Heilige Schrift nicht
ein Wort tiber die Erscheinung vor der
Mutter? Die Bibelberichte haben vor allem ge-
schichtlichen, apologetischen Zweck. Des-
wegen wird die Erscheinung vor der Mutter nicht ein-
gefiigt: Die Mutter kann zunichst pro foro externo et
quasi iudiciali nicht Zeugin fiir den Sohn sein.

n) Als die Frauen nach einigem Zdgern
(wohil vor der zweiten Ankunft Maria Magdalenens)
nach Jerusalem zuriickkehrten, erschien
ihnen Jesus auf dem Wege personlich; das
ist von Matthidus berichtet 28 8—11. (Ver-
gleiche aber das oben unter m) Gesagte.)

Immer mehr entfaltet sich die Tatsache: Jesus
offenbart sich seinen Freunden.

o) Im Laufe des Tages gelangten die
Frauenberichte iitber die Engelerscheinun-
gen zu den Aposteln und zu den Jiingern.
Erst hatten die Frauen gezogert. Einige von ihnen
waren vielleicht doch endlich in die Stadt gezogen und
hatten die Botschaft ausgerichtet. Alle jedenfalls, nach-
dem ihnen Jesus selbst erschienen war. Maria Magda-
lena hatte schon frither die Botschaft vom leeren Grabe
gebracht, [Diese war inzwischen durch den Grabbesuch
des Petrus und Johannes glinzend bestitigt worden.
Eine Erscheinung hatten aber Petrus und Johannes nicht.
Jetzt kamen die doppelten Botschaften der Frauen von
der Auferstehung selbst, — die Engelbotschaft — und
die Botschaft Christi selbst. Dann folgte die iiber-
raschende Botschaft der Magdalena, die zuerst den
Herrn sah. Die Magdalenenbotschaft traf die Jiinger in
grosser Trauer. Markus 16, 10. Sie nahmen die Frauen-
berichte keineswegs enthusiastisch auf, sondern sehr
niichtern, trotzdem Petrus und Johannes das leere Grab
gesehen hatten. Sie betrachteten die Erleb-
nisse und Berichte der Frauen wie Trau-
mereien: Et visa sunt ante illos sicut de-
liramentum verba ista et non crediderunt
illis. ManbeachtesehrdaslateinischeWort
deliramentum und das griechisch e 2jpog. Der
lukanische Text 24, 11 ist hochst wertvoll: Und es er-
schienen ihnen diese Worte wie Triumereien (lateinisch),
wie ein Mérchen (griechisch). Schon die Frauen waren
keine Enthusiastinnen. ~Sie hatten wohl die ungliubige
Aufnahme von seite der Jiinger vorausgesehen. Und
gar die Jinger selbst! Sie lehnen »die
Frauenberichte rundweg ab. Sie verweisen die-
selben in das Gebiet der Triumereien und der Méarchen.

Konnte Pileiderers grundlose Enthusiasmustheorie
schlagender widerlegt werden? — Er muss zuerst die

lukanischen Stellen (grundlos) verdichtigen, um sich
einen Weg zu seinen Ungeheuerlichkeiten zu bahnef.
Aber auch Markus ist gegen ihn. Dort lesen wir iiber’ |
den Bericht der Magdalena (die doch Petrus und Jo-
Hannes zum Grabgange veranlasst hatte Markus 16,9,105
Surgens autem mane, prima sabbati, apparuit primo.
Mariae Magdalene, de qua eiecerat septem daemonid

illa vadens nuntiavit his, qui cum eo fuerant, lugenti-
bus et flentibus. Et illi audientes quia viveret et
visus esset ab ea non crediderunt. .

Dieselbe Stimmung spiegelt sich hochst interessant
in den Reden der nach Emmaus wandernden Jiinger am.i o
Osternachimittag, Lukas 24, 17—25: FEt ait ad illos: QUE
sunt hi sermones, quos confertis ad invicem ambulantes:
et estis tristes? : Sl

Et respondens unus, cui nomen Cleophas, dixit eif
Tu solus peregrinus es in lerusalem, et non cogn«ovistil'
quae facta sunt in illa his diebus? y e

Quibus ille dixit: Quae? Et dixerunt: De lesu Na~
zareno qui fuit vir propheta, potens in opere, et S€I”
mone coram Deo, et omni populo: '

Et quomodo cum tradiderunt summi sacerdotes, et ]
principes nostri in damnationem mortis et crucifixerunt
eum. :

Nos autem sperabamus quia ipse esset redemp”
turits Israel: et nunc super haec omuia tertia dies €
hodie quod haec facta sunt. _ /

Sed et mulieres quaedam ex nostris terruerunt 10%
quae ante lucem fuerunt ad monumentum. .

Et, non invento corpore eius, venerunt, dicentes sei
etiam visionem angelorum vidisse, qui dicunt eum viveré

Et abierunt quidam ex nostris ad monumentis
et ita invenerunt sicut mulieres dixerunt, ipsum V?rw
non invenerumt.

Wir fiigen die deutsche Uebersetzung von Lukas -2‘?* ;
18—27 nach dem griechischen Text ein und wiéhlen m"_
Absicht die protestantische Uebertragung von WeiZSﬁCker.' ’

,Es - antwortete aber einer, mit Namen Kleopha$
und sagte zu ihm: bist du der einzige, der in ]erusaljem
weilt und nichts erfahren hat von dem, was sich Gef
selbst zugetragen in diesen Tagen? — und er $2 ‘
zu ihnen: was? Sie aber sagten zu ihm: das mit JesU®
dem Nazarener, der ein Prophet war, gewaltig it **°
und Wort vor Gott und dem ganzen Volke, und Wi
ihn unsere Hohenpriester und Oberen ausgeliefert hab®
zur Todesstrafe und man ihn gekreuzigt hat. Wir a
lebten der Hoffnung, dass er es sei, der Israel efl?se“
sollte; und nun ist es mit allem dem der dritte rag»‘,.‘
seit dies geschah. Dazu haben uns auch einig€ ‘:j(ze\r'
den Frauen bei uns bestiifzt gemacht, die in s
Morgenfrithe zum Grabe kamen, seinen Leichnatt mchf
fanden und kamen und sagten, sie haben ein Gestei
von Engeln gesehlen, welche sagten, er lebe. Ut
sind einige von unsern Leuten zu dem Grabe gega’™
und haben es gefunden, wie die Frauen sagten, ih‘{" a n‘?‘
haben sie nicht gesehen. Und er sprach zu !

O ihr Unverstindigen, deren Herz so schwer gl'aubt. 1t
alles, was die Propheten geredet haben. Musste mc-n,?
der Chtistus’ also leiden und in seing: Herelichkeituh )
gehen ?¢ ol

L
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. APparuit Simoni.

U

Es ist diese Rede wie eine Widerlegung der
Pileidererschen  Enthusiasmustheoric im  vorneherein,
Bezeugt wird hier die erschiitternde Tatsache des

Leidens Christi unter den ungiinstigsten Umstinden, — |

die grosse Verwirrung und Gedriicktheit der Gemiiter:
die Riesenkatastrophe schien die Grosstaten Jesu wie-
der in Frage zu stellen. — Bezeugt wird ferner die leise
Hoffnung auf den dritten Tag, — das Zuriickbleiben der

~ Apostel und Junger in Jerusalem, — das niichterne
Misstrauen gegenitber den Frauenberichten, — endlich
duch die Tatsache des leeren Grabes. Alles sind Zeug-
hisse gegen die Pfleiderersche Theorie von dem Zer-
Streuen nach Galilia und gegen die Pfleiderersche
Annahme: die Gedriicktheit der Gemiiter habe in
‘Enthusiasmus umgeschlagen. Zudem stimmt diese Ver-
Standes- und Gemiitsverfassung auch ganz genau zum
Markusevangel‘ium 16, 10, wo Magdalena nach der Er-
Scheinung und Offenbarung Jesu, die sie den Jiingern
.Verkiinden will, jene in tiefer Trauer, fiir ihre Botschaft
aber keinen Glauben findet.

Ein Hauptereignis: :

p) Im Laufe des Tages erschiender Herr
Wirklich und personlich dem Simon Petrus.
Trotz der personlichen Verleugnung sollte Petrus

~Seine amtliche Stellung nicht verlieren. Jesus hatte
fiir ihg gebetet, damit sein Glaube nicht schwinde, auch
,daﬂn’nich“t, als er diesen Glauben aus Menschenfurcht
Verleugnete. Bekehrt, sollte Petrus sein Amt wieder auf-
- Nehmen und seine Briider stirken. So geschah es. Erst
die Erscheinung des Petrus brachte einen Umschwung in
die Stimmung der Apostel und der Jiinger. Den heim-
!‘ehrenden Emmausjiingern riefen die Elfe und die mit
ihnen im Saale waren, zu: Surrexit Dominus vere et
Der Herr ist wahrhaftig auf-
trstanden und dem Simon erschienen. Wir wissen
Von dieser Erscheinung aus Lukas 24, 34: Nicht das
Zeugnis der Jilngerinnen war massgebend fiir den
A'IJOStel'glauben. Erst als eine unumstossliche Er-
Scheinung an Petrus geschehen war, begann ein Um-
SF“Wung einzutreten: et invenerunt congregatos unde-
Gm, et eos, qui cum illis erant, dicentes: Quod surre-
x}t Dominus vere et apparuit Simoni. Von der tat-
Sdchlichen, wirklichen, geschichtlichen Erscheinung des
?ebendigen, personlichen Christus erzihlt auch Paulus
"“1 15, Kapitel des ersten Korintherbriefes, ebenso von
Siner Offenbarung an den Apostel Jakobus, den jiingern,
den spitern Bischof von Jerusalem.

Die Oftenbarung andie Freunde-schrei-

et michtig weiter. ‘
! q) Die Erscheinung Jesu vor den Jiin-
S€rn, die nach Emmaus gingen, war eine
leue Bezeugung des auferstandenen
Christus. Die Perikope ist ein Meisterstiick lukani-
\_Schel‘ Erzihlungskunst. (Vergleiche Lukas 24, 1335,
I Kurzer Zusammenfassung Markus 16, 12)) Der Ab-
« Shnitt spiegelt die wirkliche Stimmung der Jinger,
Schildert das konkrete’ Kommen Jesu, der erst nicht
Crkannt wird, aber wirklich, menschlich- mit den Wan-
‘erern verkehrt. Der Abschnitt malt ferner eine einzig-
drtige Bibelstunde des Heilandes, aus der sich, von
grOSSartig‘em Pragmatismus durchleuchtet, das Bild des

leidenden, sterbenden und auferstandenen Heilandes
abhebt, auf den alle Linien -der Bibel hinzielen. Die
| Perikope erzihlt das wirkliche, konkrete FErkannt-

werden des Herrn in der Herberge zu Emmaus, —
das iiberraschende, plotzliche Verschwinden des Herrn,
des wirklichen, konkreten Jesus, — die stiirmische
Heimkehr der Jinger noch in derselben Stunde aus
dem wohi nicht fernen Emmaus, das wahrscheinlich das
heutige Kubeboh, auch Kubeibeh, ist, wohl nicht das
ferne Amwas-Nikopolis, wofiir {ibrigens auch eine alte
Tradition spricht, — auch nicht das zu nahe Amwas
(Emmaus), das heutige Kolonieh-Kastul, obgleich der
Name colonia, castellum zum Nachdenken reizt. Die
bessere Leseart hinsichtlich der Wegweite hat 60 Sta-
dien = 11,25 km ungefihr 3 Stunden. Endlich wird
die Ankunft der Jiinger in dem Saale auf dem Sion
bei den elf Aposteln und den {ibrigen Jiingern berichtet.
Wieder ein Geschichtsbild, bei aller entziickenden Schon-
heit real, niichtern, klar.

Wir konnen noch einmal alles in den einen Ge-
danken zusammenfassen: der Herr offenbartsich
immer mehr und mehr seinen Freunden
mit iiberwiltigender Bestimmtheit und Klarheit.

(Fortsetzung folgt.)

N\EG6
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Zur Literaturfrage.
Auf verschiedene Anfragen.

Auf erste Anfrage In unserer Mappe liegen
noch eine Reihe von Zusendungen zustimmender, auf-
klarender, distinguierender, anfragender Natur, die uns
wertvoll sind. Nur die -rasche Forderung unseres Oster-
artikels hinderte das Erscheinen. Wir werden aus den-
selben ab und zu die einen und andern in den nichsten
Nummern verdffentlichen, vor allem eine sehr beachtens-
werte Arbeit iiber die seelsorgliche Stellung gegeniiber
Romanlektiire und ,katholischen Romanen, iiber den
Unterschied von Volks- und Gebildeten-Lektiire und
iiber die Unterschiedslosigkeit der Volks- und Gebildeten-
Moral, die die eine christliche ist.

Auf zweite Anfrage. Hinsichtlich prinzipieller
Fragestellungen auf dem Gebiete des Literaturstreites
miissen wir auf unsere ,Wartburgfahrten und die
nEerienbilder verweisen. Nochmals in der ,,Kirchen-
Zeitung‘‘ auf diese Dinge einzugehen, miisste die Leser
ermiiden.

Autdritte Anfrage. Die jiingst in der ,Kirchen-
Zeitung® (Nr. 8, S. 82) sehr schwer getadelte Stelle
im Roman der Ilse von Stach (im' ,Hochland*) ist trotz
alles anderen so arg, dass wir nur wiederholen konnen:
Derartiges ist unbedingt und unter allen Umstinden
und ohne jede Einschrinkung abzulehnen und zu ver-
urteilen. Da hilft nur das Schwert. Eine katholische
Zeitschrift wiirde ihre Existenzberechtigung verlieren,
wenn - sie nicht unnachsichtlich und fitr alle Zukunft
derartiges abschneidet, ausschliesst. Sind derartige Stel-
len ‘wesenhaft mit einem Romanganzen kiinstlerisch
verbunden und zur Problemstellung und Problemlésung
in der Auffassung des Kiinstlers notwendig, — so ist
eben der ganze Roman rundweg abzulehnen und zu
verurteilen, Er kann und darf nicht in einer katholischen
Zeitschrift erscheinen. Er ist unchristlich, unkatholisch.
Gehoren solche Stellen nicht zu den konstruktiven,
sondern zu den dekorativen Teilen des Kunstwerkes,
so  gehort es zur Gewissenspflicht eines gewissen
Forderer- und Erzieheramtes gegeniiber . Kiinstlern, im
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religiosen, sittlichen und literarischen Interesse — die
in eine Harmonie treten sollen sie ritckhaltlos zu
verurteilen und deren Ausscheidung unbedingt zu veran-
lassen. Wo aus einem edeln Wurzelstocke und an einem
Edelbaume in Nachahmung eines heillosen modernen
Ueberrealismus und eines verwegenen Spielens mit
sittlichen Begriffen Wasserschosse, Mistelnzweige, Ver-
bildungen entstanden sind, miissen diese Schosse mit
dem sch;ir‘fstcn kritischen Messer ausgebrochen werden,
der Baum muss gereinigt werden, nur zum grossten
Vorteile des Kunstwerkes. Sie schcn, dass eine weitere
Entfaltung der jiingst ausgesprochenen Gedanken natur-

notwendig zu noch schirferen Akzenten fithrt. A. M,
Kirchen-Chronik.
Ueber Lueger, den grossen Wiener, der durch

seine Taten ein unausloschliches Blatt osterreichischer
Vaterlands- und Kirchengeschichte schrieb, werden wir
in unserer Gesamtiibersicht nach der Osterzeit sprechen,

Briefkasten der Redaktion.

1. Wegen der nahenden Osterfeier fordern wir den Artikel:
Eine kritische Osterbetrachtung und verwenden diese Nummer fast
ausschliesslich fiir denselben.

2. Die Fortsetzung der Serien-Artikel: Ferienbilder, die nun
rasch sich abschliessen, und: Lebenstithrung werden wir nach Ostern
in raschester Folge vollenden.

3. Eine Reihe kleinerer Einsendungen wertvoller Natur werden
wir in den nidchsten Nummern bringen. t

4. Die religios-politische Ueberschau: Riickwértsblickend vor-
wirtsschauen haben wir absichtlich zuriickgelegt, um erst die Serien-
artikel zu vollenden.

5. Da die Artikel-Serie: Eine kritische  Osterbetrachtung zum
Schlusse auchsehr eingehend die harmonische Exegese des Oster-
tages bringt — konnen wir auf eme weitere Osterbetmchtung fiir
dieses Jahr verzichten,

6. Fiir das Homiletische verweisen wir fiir die Karwoche insbe-
sondere auch auf den oft wenig beachteten Inhalt der vier ersten
Tage der Karwoche. Homiletische Studien 375 bis 409 — insbe-

sondere auch fiir dogmatische und moralische Passionspredigten. —
Ueber die Propitiations-Dogmatik fiir Karwochen- und Karfreitags-
predigten vergl. auch Hom. Studien S. 315 bis 325, ferner S. 350 bis
356. Vergl. dazu Reuelehre S. 341 ff. Ebenso Christus und die Not-
stinde 771 bis 774. — Fiir Karfreitag lassen sich auch die einzelnen
Momente der Liturgie, vergl. Hom. Siudien 415 bis 424, zu selb-
stindigen Thematen ausarbeiten. Z. B. 1. Thema: die Geschichte
des Leidens Christi mit konkreterer Heraushebung einiger Haupt-
momente der Johannespassion, Vergl. S. 417 ff. und Lebenskasuistik.’
2. Tema: 1. Der Verlauf des Leidens Christi in der Zeitgeschichte.
2. Die Ausdehnung des Leidens Christi in der Welt- und Herzens-
geschichte, Hom. Studien 418 Nt. 4, 3. Thema: Kreuzverhiillung
und Kreuzenthiillung, Hom. Studien 322, 1. Punkt kurz und S. 419
eingehender. Die Enthiillung des Kreuzes, des Leidens und der
Liebe Christi und die Improperien S. 419, 420, 421 u, 422. 4. Thema:
Das Kreuz eine Wage der géttlichen Gerechtigkeit und Liebe. S. 320,
oder das Kreuz 1. eine Wage, 2. ein Baum, 3, eine Siegesfahne.
Nach dem Passionshymnus vergl. S. 319 bis 321. Ostern vergl. Hom.
Studien S. 424 bis 498.

Kirchenamtlicher Anzeiger
fiir die DiGzese Basel.

Der Katechlsmus Entwurf.

Aut Einladung des hochwiirdigsten Herrn Bischofs haben eine
Reihe von Kapiteln, Konferenzen und einzelnen Katecheten der
Katechismuskommission ihre Bemerkungen  beziiglich des Katechis-
musentwurfes eingereicht. Diese Eingaben werden hiemit bestens
verdankt. Die Kommission hat es sofort unternommen, die Ver-
besserungsvorschlige und Wiinsche zu priifen und den Entwutf
umzuarbeiten. Die Drucklegung des revidierten Entwurfes wird
immerhin einige Monate beanspruchen. Jedenfalls wird der neue
Katechismus im laufenden Jahre noch nicht zur Einfithrung gelangen.

Die bischéfl. Kanzlei.

L%

Bei der bischoflichen Kanzlei sind eingegangen:

I. Fiir Bistumsbediirinisse: Entlebuch Fr. 35, Schiiptheim 37.50,
Zeihen 10.

2. Fiir Sklaven-Mission: Welschenrohr 14.50, Gretzenbach 20, Hoch-
dorf 70, Ettiswil 25, Grenchen 16, Ufﬁkon 19, Arbon 22, "Werth-
biihl 40

3./Fiir das Seminar: Gretzenbach Fr. 20.

(Gilt als Quittung.)

Solothurn, 14. Mirz 1910. Die bischofl. Kanzlei.

Tarif pr. emspaltlge Nonpareille-Zeile oder deren Raum:

Ganzjihrige Inserate: 10 Cts. Vierteljiihr. Inserate*: 15 Cts.

Halb w412y Einzelne W +20.
Beziehungsweise 26 mal. * Beziehungsweise 13 mal.

Inserate

TARIF FUR REKLAMEN: Fr. 1.— pro Zeile.
AufunveriinderteWiederholung und gréssere Inserate Rabatt

Inseraten-dnnahme spdlestens Dienstag morgens.

fustalt fir @

feifel & Co,, 3, Glon ot

hirchliche Kanst

- empiehlen sich zur Cieferung von $olid und -~
kunstgerecht in ibren ¢igenen Ficliers gearbeiteten

Pavamenten und Fahnen

Jowie audy aller Rivdylidyen
Metallgerate, Biatuen, Teppiden efr.

zu anerkannt billigen Preisen.
Bustithrlidye Rataloge und HAnfiditslendungen o Dienffen

Gine [diine Rwswalhl anferer Rivdienpavamentes kam
Jtets in der Budy-, Banfi- und Pavamentenhandlung Raber & ie.
tn Lugern belidhtigt wnd qu Priginalpreifen bejogen ErdEIL.

i Das Notigste aus fremden S/)mc/zm bietet :
Handbuch der italienischen
i franzosischen u. englischen

| Kurer & Cie., in Wil

e,

i

Kanton St. Gallen

(Nachfo!ger von Huber-Meyenberger, Kirchberg)
empfehlen ihre selbstverfertigten, anerkannt preiswiirdigen

Kirchenparamente und Vereinsfahnen

wie auch die notigen Stoffe, Zeichnungen, Stickmaterialien,
Borten und Fransen fiir deren Anfertlﬂ
Ebenso liefern billigst: Kirchliche Gefasse und etallgerate,
Statuen, erchentepplche, Kirchenblumen, Altarauf-
ritstungen fitr den Monat Mai etc. etc.
Mit Offerten, Katalogen u. Mustern stehen kostenlos z. Verfiigung
Bestellungen fiir uns nimmt auch entgegen und vermittelt:
Herr Ant. Achermann, Stiftssigrist, Luzern.

GEBRUEDER GRASSMAYR|

(Inh.: Max Greussing & 8thne), Buchs (8t. Gallen) %
3 Glockengiesserei und mech. Werkstitte =

=1
empfehlen sich zur

Herstellung von Kirchenglocken
in vollkommen reiner Stimmung und tadellosem Gusse.

Elektrischer Glockenantrieb

(Eidg. Pat. Nr. 3976)
| Derselbe beansprucht wenig Kraft und Raum und funktioniert
ausge/elchnot Glokenstiihle von Holz oder Schmiedeigen, Melujhhug
Garantie fiiv Glocken, Zubehor und elektrischen Antrieb. "t

Missige Preise ——

von Q. Malacrida
Gebunden  Fr. 2.50
Raber & Cie, Buc/z/m/zdl/mg, Luzern

Konversation ——— ;

>< >< KIRCHEN-BLUMERN >< >

Altarbougets und Dekorationen flir Maialtidre, in naturgetreuer Ausfilhrung
Spezialitdt in Metallblumen feinsten Genres, eigenes Fabrikat empfehle zu maglichs

bnlllgen Preisen. Rosa Bannwart, Baselstrasse 7 vormals Vonmutt%tl
Muster und beste Referenzen stehen zu Djensten, T
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Berlag von Fel. Raud), Innsbrud.

oandbudy der Paftoraltheologie

von P, Jgnaz Sdhiidh, Kapitular des Benedittinerjtiftes Krems:
miinjter, fortgefihrt in 3 Aufl. von Dr. Vivgil Grimmid), Bene:
diftiner von Kremsmiinjter, 1. 0. 6, Univerjititsprofefjor in Prug,
beforgt das zweite Mal von Dr. P. Amand Polz, 0. S. B, Projefjor
in &t. Florvian bei Cnns. 14, u. 15. umgearbeitete und vermehrte Wufl.
Mit oberhivtlicher Drudgenehmigung. XVI und 898 Seiten. . 1909.
Brojdiert K. 10.80, M. 9.20; in Halbfranzband K. 13.80, M. 12. —.

Cujtos in Feldtivd) XI. Heft 1 jdhreibt daviiber: Immer von
netem wird nad) Shiich verlangt. Kein Seeljorgspriejter will ihn
miffen. Die Crfahrungen, Unterweijungen jind jo praftijder Art, daj
man fajt auf diejes Handbud) angewiejer. Dieje eminente Braudybar:
feit evfldvt die in jo furgen Jwijdenviumen notwendig gewordenen
Auflagen. Der legte Hevausgeber flodht eine Reihe von Partien aus
der mobdernjten Seeljorge ein. Jugleich beniite er gewijjenhaft die
neuejten tivdlichen Bejtimmungen. Das Handbud Schiids ijt 3u be-
fannt; es des weiten und breiten bejprechen wollen, hiele vovausjeten,
es fei in geiftlichen Kreifen 3u wenig betannt. s geniigt, auf die
neue Deuclegung und die getvoffenen Abdnderungen im Texte Hin:
3uweifen. Schiidy hat es nicht notwendig, daf Retlame ihm die, Tiive
ffne; er ijt ein alter, lieber BVefannter aud) im neuen Gewande,

Ferd, Beder.

Freiheit der Wiljenjchaft

von Dr. Jofef Donat, S. J, ein Gang durd) das moderne Geiftes:
leben. XIL. und 494 Geiter. 1909. Brojd). K. 4.80, M. 4.—. Jn
Leinwandband K. 5.80, M. 4. 95.

Ein Wert, weldes das Hodhaftuelle Thema mit devjelben ALl
Jeitigteit, Griindlichteit und Litevaturfenntnis behandelte, gab es bis
fet nicht. Es ijt eine Hervorragende, wijfenjdaftliche Leijtung. Von
dem Neidhtum der Gedanfen und der Fiille des Stoffes, die eine
fliihtige Betradtung des Titels faum evvaten ldkt, 3eugt die an-
gejdlojjene Inhaltsangabe. Von dev jtaunenswerten Belejenbeit
des BVerfafjers gibt das Perjonenvegijter Jeugnis mit feinen 500
Namen; groftenteils moderne BVertveter der Wijjenidhaft:

Die Andacht sum bIft. Hersen Ieju

vont P. $. Noldin, S. J. Fiiv Priefter und Kandidaten des Priejter:
tums. 8. Aufl. 1906. it Crlaubnis der Obern. 80, 291 S. Brojdyiert
K180, MWL 1.30. JIn Leinwddd. mit Rotjdnitt K. 2.20, M. 1.90.

SHodit praftijh ijt diejes Vitdhlein, weil es aus der Praxis
herausgewadyjen ijt. Was der hodhw. Herr Verfajjer den Kandidaten
Des Priejtertums in vedht verjtandenem Eifer fiiv die Verehrung des
heiligiten Herzens empfohlen und alljdhriid) neuw ans Hery gelegt Hat,
findet jid) Dier gejammelt und 3u einem Gangen geordnet. Cinfad)-
heit 1nd Klarheit der Darjtellung nehmen ein, wahrend in erjd)dp-
fender Kiivge anvegende Belehrung 3ur Privatandadt, wie aud) jideres
Matevial ju Predigten geboten wird. Prediger und Katedet.

Des gottlicdhen Hersens Bundestrene

von P, Manurus PBlattnee, O. S. B, Predigten, gehalten in der
Gtiftstivdye 3u Wilten anldilich) der Herz-Jeju-Htovene 12.—20. Juni
1909.- Oberhivtiid) approbievt, 100 Seiten in 8. Mit Bild. Inhalt:
Jm Bunde mit dem Heven JFefu. — Befreit von den Feinden. —
Befreit vom Elend. — Juriid Fum angejtammten Herrjder. —
Gottoertrauen. — Gebet. — Leiden und Opfer. — CEinigteit. —
Sdluanipradhe. Brojdhiert K. 1.—, 85 Pjg. JIn Leinwandband
Rotjhnitt K. 1.80, M. 1.50. -

Dag Verhalinis Chrijti su den Ddmonen

vort Dr. P, Amand Pol3, O. S. B,, auj Grund der Evangelien:
bitdher. Jugleid) auch eine Darjtellung der dyrijttatholijdhen Lehre
iiber die Dimonen. Mit Erlaubnis des fb. Ordinaviates Brixen und
ver Ordensobern. 1907. 8% IV u. 144 Geiten. K. 1.40, M. 1.20.
JEFE Cine gediegene wifjenjdajtlidge Arbeit;
empfohlen in mehreven theologifden Jeitfdriften.

Volljtandiger BVevlagstfatalog gratis und franto,

3u begichen durvd) alle Budhandlungen. |——

7 AN v (R g ol N
Bei uns ist vorritig:

Nagel und Nist,
##® DER GNADENTAG ===

Angprachen bei der ersten hl, Kommunion und der
Erncuerung der Taufgeliibde.

——— Broschiert Fr, 250,  =———r=—
Riber & Cie., BUCHHANDLUNG, Luzern.

R X7 LI URVENT Sk 7Y
Um meine Waschmaschinen a 21 Franken

mit einem Schlage iiberall einzufithren, habe ich mich entschlossen, dieselben
Zu obigem billigen Preise ohne Nachnahme zur Probe zu sen-
den! Kein Kaufzwang! Kredit 3 Monate! Durch Seifenersparnis
verdient sich die Maschine in kurzer Zeit und greift die Wische nicht im
geringsten an! Leichte Handhabung! TLeistet mehr und ist dauerhafter wie
eine Maschine zu70 Fr.! Tausende Anerkennungen aus allen Liindern Europas!
Die Maschine ist aus Holz, nicht aus Blech und ist unverwiistlich! Grosste
' Arbeitserleichterung und Geldersparnis! Schreibeun Sic.sufm't an
PAUL ALFRED GEBEL, BASEL, Postfach, I'il. 18.

Vertreter auch zu gelegentlichem Verkauf {iberall gesucht! Bei Bestellung

bitte stets niichste Bahnstation angeben! '

Wallfahrt nach Lourdes!

Wit bringen in Erinnerung:

Dr. G. A. Miiller,
- Nach Lourdes -

Bilder — Gedanken — Erinnerungen

Ein Gedenkbuch
Geb. Fr. 4.20 — brosch. Fr. 3.—

Ridber & Cie., Buchhdlg., Luzern

sourdea=Pilgern bejtens empfohlen?

Wi sichen e Wutter der Guade

Handbudy fitv wicfliche und geijtliche Lourdespilger. BVon nton
Pidhler, Neligionslehrer, Auflage: 8.—12, Taufend. Mit Chromo-
titel, 3 Lichtdrudbildern, 9 ganzjeitigen Textillujtvationen und wvielen
ornamentalen Kopfleiften. 456 Seiten, Format IX. 77:<129 mm.
Gebunden in Einbdnden u Fr. 2.— und Hhiher,

... Das Biidylein enthdlt eine furge aber iiberjidhtliche Gejdyidte
des Gnadenortes, einige Sdilderungent von wunderbaren Heilungen
aus neuejter  Jeit und dann vedht jdHone und ahlreide Gebete Fur
Pevehrung Unjever Lieben Frau von Lourdes. Das in edler Be-
geifterung  gejdyriebene und jehr reidhhaltige Gebetbud) wird innige
Licbe und edpte BVevehrung 3u Mavia evweden bei allen, die es
gebrauden, und fiir eine Pilgerfahrt nad) Lourdes wifjen
wir fein jdhoneres Budy ju empfehlen als das vorliegende,

»Bourdes-Rojen”, Donauwirth.

Durch alle Buhhandlungen 3u begiehen, jowie von der
Detlagsanitalt Bengiger & @o. A.:6., Einjiedeln,
) Waldshut, Koln a. RD. ‘

gesund durch hiiufiges
o Baden! Ich sende Wasser ist
L¥gegen 3 Monate Credit, Ver- i
[ packung gratis:
M 1 grosse Sitrbadewanne wie
Abbildung zu nur 22 fr,, 1 grosse
Liegebadewanne, fiir die gross-
ten Personen gross genug,
wenig Wasser erforderlich, zu
nur 35 Fr,

i Paul ilfred Goebel,
Basel, Postfach Fil. 18, £
Dornacherstrasse 274.

Erhalten Sie sich u.die Ihrigen

ie
beste Arznei
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e B oot mqmsserAuswahl
Bejtempjohlene Betd)t i Hommumhanten Biidylein. lhﬂ”hiﬂﬁhﬂl‘&ﬂlﬂ

hEs— it p;qu’tlu[;uu L,mytuf;lmmzvld)wmul und einey Angall Inlzlgul[ - T l (;' l
Empfehhugen weyfelene wund wovpitglidrffe Beidgt- und Ronmr unikanten-Biidy- l alar-= lﬂgll d
[ein Jind: -5y B8 o rosse Auswahl in Wolle und
3 I in Wind! L Bindden. Gebete und Unterweijungen jiix e vo;:el; Stiioh, o
oF 1R’ ! v 1 . vebete, ermwe ur : g

u Gott mein Kind Anfinger und Critbeidhtende. Bon P. Coeleffin Buaette ‘{’u*‘h[,‘l“‘iggs]g
iy, 0. S. B: Aujlage 26.—40. Taujend. Mit 5 farbigen Original-Einjhaltbilbern, 5 4 g0an liefert
farbigen Mepbildern nady Original-KRompojition, vielen dem Texte angepahten Original-Rand:- . Antan Achermann,
einfajjungen, Kopfleijten und Shlupvignetten. 192 Seiten. Fovmat VI, 71114 mm. Ge: StiTtssakristan, Luzern

bunden in verjiedenen eleganten Cindbdnden zu 70 Cts. und hisher.

he> 13 ety 31 Y IL. Biandhen. Belehrungen und Gebete fiiv : ;
Bu Gott mein Rind! Fivmlinge und Crjtfommunifanten. Bon P, Cop- l i Stationen wegen Um:

leffin Wuff, 0. S. B. Wuflage: 13.—27. Taujend. Mit 8 farbigen Original-Einjdhalt: bau zu verkaufen, 10
bilbern, 16 fmbuen Mepbildern, nad) Original-Kompojition,  Kreuzwegbildern, nad Proj. M. manisch, Bichenrahmen,

i}eueutem. vielen dem Texte angepapten Original-Randeinjajjungen, ' Kopjleijten und Shlup- Bilder mit Goldgrund,
vignetten. 432 Geiten, Format VI. 71X114 mm, Gebunden in verjhiedenen eleganten Einbinbden wie neu, passend fiir grosseré
3 Fr. 1.25 und Hober. Kirehe. Pfarramt Unterendingen, Aaegal:

e Bidit u vevivedilehy mit einent viel angepriefenen tn fritheven Jafiven
exfefrienengr und  nmun unfer anbevem’ Titel nen autgﬂngh‘n Bitdlein  eines
anderen Pevlages v demlelben Pevfalley, o

—— Husziige aus bischoflichen €mpiehlungen iiber: L Zu Gott mein Rind." ——
.. Die beidben Biidhlein witd die liebe Jugend mit Freuden und mit Nupen aedbrauden,
denn in beiden finden jid) aufer den notwendigen Gebeten aud) jehr pajjende Belehrungen,
in einfadher, findlidher Spradye, ebenjo mandye jarbige Bilder und fivdhliche Lieder. . . .
(sig): f Dr. Ferdinandus Ruegg, Bijdof von St. Gallen.
. 3 trage fein Bedenfen, beide Biidhlein, weldhe nad) JInhalt, Form und Drud
ihrem 3weda entiprechen, bei fidh) darbietender Gelegenbeit 3u empfeblen.
(sig.): T Dr. Frang Jojef von Stein, Crzbijdhof von ‘Utund)en%rexlmq
Jd finde dieje Gebetbiidher jehr praftijh und gang ver tindlichen Fajjungstraft der
Rleinen angemei)en, jo daf fie gewil den Kindern ein unentbehrlidher geijtlicher Ratgeber und
Frdjter jein und jo gropen Nuben jtiften werden. . . .
(sig): T Dr. Johannes Rojler, Bijdof von St. Polten.
- 3 bin iiberzeugt, dah der Gebraud) diejes Biid)leins viel dagu beitragen wird, die
Rmber auf eine wiirdige und gnadenveidye erjte hl. Kommunion vorgubereiten.
(sig.): + Dr. Karl Marbad, Weihbijhof von Strafburg.

Garantierte

Prizisions-Uhren

jeder Preislage

Verlangen Sie Gratiskatalog
(ca."1400 phooge. Abbildungen)

£, Leicht-Mayer & Cie.
LUZERN
Kurplalz No. 42

Rewer dveutfcher Bitdevkatalog fowie weuer illuffrievier Kafalog itber Beidt und i i iﬂ
Ronummionbilder anf Peclangen gratisz und franko, Schwmz Flssh ere

e Gesellschaft Nordsee '

Durh alle Budhhandlungen 3u beziehen jowie von der BASEL
Verlagsanfialt @engi%etz & €o. .-G, Einfiedeln, Waldshut, Streitgasse 11 Telephon 52
&Koln am Rhein. Ersles il pezial-lorsand - Gesetl
‘ Wir empfehlen fiir die Fastenzeit
i i i i Pa i s : ' frischen Zufuhren:
Schreibpapiere sinl 2 haben bei Riber & e, Luzern Klrchentepplche T Gablau por 10 g B 0
; 55 .
J. Giintert-Rheinboldt in Mumpf (Kt. Aargau)|  in grésster Auswahl bei | " Gl e st
empfiehlt sich filr Oscar Schiipfer, Weinmarkt,|| , Rotzungen , ., » » Lo
Lieferung von kirchlichen Metallgeriten. Luzern , Steinbutt ;. 24,?
Vergoldung :: : E. . Versz@%emgz%t t i Vernirung -:: :: G h ?O“;)le tellll/steln g%‘véltcmirtl) gg’; L
igene erkstatte. 1 isch per Y kg S
Reparaturen werden prompt und billigst ausgefihrt. m zuvgl?s:ilg? chatmlm Auf Wunsch, ausfiihrliche Prels*

s e listen und Kochrezepte. | ‘
HalIShal'tel'ln Telegramm-Adresse: Nordsee Base|- ;

in kathol. Pfarrhaus, die sich auf alle
Hausarbeiten versteht und eingeiibt
ist, und in einem Alter von 25 bis 30 . 4 . Patent
Jahrensteht. Anmeldiingen zurWeiter- FWI L]cht ‘" n
beférderung wolle man vertrauensvoll Guillo

unter Chiffre S, W, K, an die Expe- le das beste
dition dieses Blattes senden. Llls\tobrt;lc#;lf%:s"tleolge?({lbt;llefel

Wi bringen in Grinnevung:

Raber lois, Katedet,

farwochendiichlein

Gebunden Fr. —.90; brojdiect Fr. —50 ° e Anton Achermann, |
Riiber & Gie., Budfhondlung, Luzern Carl Sautier | sismison, Lo 1
: in Luzern . Virﬂlgung

Kapeliplatz {0 — Erlacherhof

Di empfiehlt sich fiir alle ing Bankfach
3 i g el f“l’ EW] Ll[;ht einschlagenden Geschifte. Bet' wuns {jt voveitig:
Creditanstalt in Suzern {,’ate,,mmten - ‘ m[exanbemaumgarwsj

st alo BaIgehito wnor 7 Glaser und Ringe| M Yeiliggrabkugeln [ll| Die Stellung der Oeutid?n
i Lieferf promr.)t tarbige, 11 u, 15 em, Durch- l{aﬂ)oukﬁt 3ur "eue
2 Altare J. Giintert-Rheinboldt el e Literatur

sowie einige Statuen sind sehr billig Mumpf (Aargau). Anton Achermann

zu verkaufen, Auskunft erteilt Ed. Gﬂhelhﬁghﬂr sind zu haben bei|l! Stiftssakristan, Luzern. [ Fe. 1—

Preissle, Altarbildhauer, Ziirich, %o- x ; o ==
bahnstrasse 151. Riber & Cie., Luzern. = Raber & Cie,, LQugert —

R |
-



	

